Nalezitosti osvédceni pro vyvoz bioproduktu nebo biopotraviny

MINISTERSTVO ZEMEDELSTVI

Té&Snov 17, Praha 1, 117 05
tel. 22181 1111

MINISTRY OF AGRICULTURE OF THE CZECH REPUBLIC
CERTIFICATE OF INSPECTION FOR IMPORT OF PRODUCTS FROM ORGANIC PRODUCTION INTO THE EUROPEAN COMMUNITY

1. Issuing body or authority (name and address)
Vydavajici organ nebo Gfad (ndzev a adresa)

2, Council regulation (EEC) No 2092/91and
Commission Re%lation (EC) No 1788/2001
Article 11 (1) X or Article 11(6) O
Nafizeni Rady (EHS) &. 2092/91 a Nafizeni Komise
(ES) ¢. 1788/2001, ¢lanek 11 (1) nebo €lanek 11 (6)

3. Serial number of the certificate of inspection
Evidenéni Cislo osvédCeni o kontrole

4. Reference No authorisation under Article 11 (6)
Evidenéni ¢islo povoleni v ramci &lanku 11 (6)

5. Exporter (name and address)
Vyvozce (jméno a adresa)

6. Inspection body or authority (name and address)
Kontrolni organ nebo urad

7. Producer or preparer of the product (name and address)
Vyrobce nebo zpracovatel vyrobkli (ndzev a adresa)

8. Country of dispatch
Zemé nakladky

9. Country of destination
Zemé urceni

10. First consignee in the Community (name and address)

11. Name and address of the importer

Prvni prijemce v EU (nazev a adresa) Nazev a adresa dovozce
12. Marks and numbers. Container No(s). Number and kind. | 13. CN codes 14. Declared quantity
Trade name of the product. Kédy konosamenti Deklarované mnozstvi
Znatky a &isla. Cislo(a) kontenjneru(l) a jejich druh. Brutto:
Obchodni nazev vyrobku. Netto:

Regulation (EEC) No 2092/91.

¢.2092/1991.

15. Declaration of the body or authority issuing the certificate referred to in box 1.

This is to certify that this certificate has been issued on the basis of the checks required under Article 4(4) of Regulation
(EC) No 1788/2001 and that the products designated above have been obtained in accordance with rules of production
and inspection of the organic production method which are considered equivalent in accordance with the provisions of

Prohlageni organu nebo tfadu vydavajiciho osvédceni uvedeného v kolonce 1

Timto se potvrzuje, Ze tento certifikat byl vydan na zakladé kontrol pozadovanych podle ¢lanku 4 (4) Nafizeni Komise
(ES) &.1788/2001 a Ze vyrobky vySe popsané byly ziskiny ve shodg s pravidly pro vyrobu a kontrolu produkti
ekologického zemédélstvi, které jsou povazovany za ekvivalentni ve shodé sustanovenimi Nafizeni Rady (EHS)




Date, Datum

Name and signature of authorised person Stamp of issuing authority or body
Jméno a podpis opravneéné osoby Razitko vydavajiciho Gfadu nebo organu

16. Declaration of the competent authority of the Member State of the European Union who granted the
authorisation or its designate.

This is to certify that the product designated above have been authorised for marketing in the European Community in
accordance with the procedure of Article 11(6) of Regulation (EEC) No 2092/91, under the authorization number
mentioned in box 4.

ProhliSeni kompetentniho iradu ¢lenského statu Evropské unie, ktery udélil povoleni nebo jeho zastupce.

Timto potvrzujeme, Ze vyrobek vyse popsany byl schvilen pro umisténi na trth Evropského spoleenstvi ve shodé
s postupem v &lanku 11(6) Nafizeni Rady (EHS) €. 2092/1991 pod ¢islem uvedenym v kolonce 4.

Date, Datum

Name and signature of authorised person Stamp of the competent authority or its designate in the Member State
Jméno a podpis opravnéné osoby Razitko vydavajiciho uradu nebo organu

17. Verification of the consignment by the relevant authority of the Member State.
Ovéfeni zasilky piislusnym Ufadem Clenského statu

Import registration (type, number, date and office of the customs declaration):
Registrace dovozu (typ, Cislo, datum a kancelar celni deklarace)

Date/Datum:.............ooooovivviiiie e
Name and signature of authorised person Stamp
Jméno a podpis odpovédné osoby Razitko

18. Declaration of the first consignee
This is to certify that the reception of the goods has been carried out in accordance with the provisions of Annex IIL,
Section C, point 6 of Regulation (EEC) No 2092/91.

Prohlaseni prvniho piijemce

Timto potvrzujeme, Ze piijem zboZi byl vykonan ve shodé s ustanovenimi Prilohy III, Oddil C, bod 6 k Nafizeni Rady
(EHS) €.2092/91

Name of the company/Nazev spolecnosti Date/Datum

Name and signature of the authorized person
Jméno a podpis odpovédné osoby




Prohlaseni vyvozce

Jméno/nazev vyvozce:

1C, bylo-li piidéleno:

Adresa vyvozce:

Prohlasuji, Ze niZe uvedené Dbioprodukty/biopotraviny byly vyprodukovany/vyrobeny
v souladu se zikonem ¢&. 242/2000 Sb., o ekologickém zeméd€lstvi a o zmén€ zikona
¢. 368/1992 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni pozdé&jsich predpisi (dale jen ,zdkon®).
Dale ruéim za spravnost 0daji o piivodu, uvedenych v zadosti o vydani osvédCeni pro vyvoz
bioprodukti a biopotravin podle § 26 odst. 4 zakona a prohlasuji, Ze vyvazené
bioprodukty/biopotraviny neobsahuji geneticky modifikované organismy. Vyvazené
bioprodukty/biopotraviny neobsahuji rezidua cizorodych latek, které nelze v ekologickém
zemédélstvi pouzivat tak, jak stanovuji § 4 odst. 1, § 6 odst. 1, § 9 odst. 1 vyhlasky ¢. 53/2001
Sb., kterou se provadi zakon ¢. 242/2000 Sb.

Razitko a podpis:

Seznam bioprodukti/biopotravin, na néz se prohlaseni vztahuje:

Nazev: Mnozstvi.






